
Ders10  Юмор айтуу   

   (Fıkra anlatma) 

 

   Шоңур тууралуу юморлор 

   Чоңойгондо 

 Энеси кичинекей Шоңурду эркелетип отуруп: 

- Cени күнүгө кийминди үч которуп, бөпөлөп багып отурам. Ушинтип үйрүлүп 
отурган энеңе чонйгондо эмне кылып берер экенсиң? деп сурайт. Деги мени 
багасыңбы? 

- Багам, энеке. 
- Эмне кылып? 
- Сага сонун-сонун конфеттерди, кийимдерди сатып берем. Тиш салдырып берем. 
- А атаңачы? 
- Атама кыпкызыл пальто алып берем. 

 

- Таламандын так түшүндө төрдо боргулданып уктап жаткан Шоңурду көргөн эне: 
- Чак түштө бекерден бекер уктайм деп тердегениңди кара, десе Шоңур: 
- Жок энеке, бекерден бекер эмес. Тушүмдө толгон чегедек жыйнадым. Ошого 
чарчап тердеп чыкпадымбы, дептир.  
 

Ò¾øê¼ ýìíå êèðáåéò   
 
 Áèð ÷î» øààðäûí ê¼÷¼ñ¾íä¼ áàðàòûïìûí. Ìèíãåíèì àïïàê «Âîëãà”. 
Çóóëäàòûï àéäàï áàðà æàòàì. Òðàôèê ìèëиöèÿñû äà òîêòîòïîéò. Æîë 
ýðåæåñèí áóçäó», ûëäàìäûêòû àðòòûðäû», æîë áåëãèëåðèíå ê¼»¾ë áóðáàäû» 
äåø ¾÷¾í òàÿãûí ê¼ò¼ðã¼í ýëå æåðäåí ìåíè ê¼ð¼ êîþøóï,  èéèëèï ñàëàì 
áåðèï, ¼òê¼ð¾ï æèáåðèøåò. 
 Æîëäî áàðàòûï áèçäèí óøóë êààðäóó ôèëîñîôèÿ ìóãàëèìèáèç 
Ìóòàëèáîâ áàð ãî, îøîíó ê¼ð¾ï êàëäûì. Ìåíè ê¼ðã¼íä¼ äàðîî øàïêåñèí àëà 
êîþï ó÷óðàøòû.”Àà,-äåäèì è÷èìäåí , áèð àé ìóðóí ìåíè ýêçàìåíäåí 
êóëàòêàíû»à óÿëûï æàòàñû»áû? Ñîîï áîëîò, îøîíäî ìåíèí æ¼í¼ê¼é êèøè 
ýìåñ ýêåíèìè îéëîñî» ãî, àçûð æàíûìà ñàëûï àëàò ýëåì. Àë ò¾ã¾ë áèð 
æàêøû êûçìàò äà áåðèï êîéìîêìóí”. 
 Àíäàí àðû áàðàòûï Êåìåëãå æîëóêòóì. Áèð áóð÷òà êèòåïòåðèí æàéûï 
àëûï ñàòûï òóðàò. Óøó ìåí ñóðàñàì áåðáåãåí êèòåïòåðèí. Àçûð ýìíåãå 
àëàéûí. “Àëñà»” – äåï æàëäûðàéò. “Êèòåáè» ¼ç¾»¼ áóþðñóí” äåäèì äà, 
ìàøèíàìäû ÷à» ûçãûòûï ¼ò¾ï êåòòèì. 
 “Òåìèð! Òåìèð! äåï ýëå êûéêûðãàí áèð¼¼ áàð. Êèì áîëäó äåï 
êàéðûëûï êàðàéûí äåãåí÷å îéãîíóï êåòòèì. Ê¼ðñ¼, àïàì ò¾ðòê¾ë¼ï 
æàòûïòûð. 
 -Òóð, áàëàì, ýêçàìåíäåí ¼òï¼é êàëãàíû»äû àòà» áèëèï àëûïòûð. Êåìåë 
àéòêàí ýêåí. Ôàêóëüòåòè»å áàðûï,  



Ìóòàëèáîâäîí ÷ûí-áûøûãûí ñóðàïòûð. Àë äà òóóðà äåïòèð. Èøèíåí òåëåôîí 
÷àëäû. Ñåíè äàðîî êåëñèí,-äåäè. 
 Ìûíà óøóíäàé áîëìîê!  Áàÿ ê¾í¾ ýëå àïàì “àòà»àí æàøûðáà” äåãåíäå 
ýëå àéòûï ñàëñàì áîëìîê ýêåí. Ñåíè ýëåáè Êåìåë, øàøïà!  Äîñóíà êûÿíàò 
êûëãàí ýìíå ýêåíèí ñàãà ê¼ðñ¼ò¼ì.  
 
1. Òåêñò áîþí÷à  áóë ñóðîîëîðãî æîîï áåðãèëå. 

 
Êààðìàíäûí àòû êèì, àë êàéäà îêóéò? 
Êààðìàíäûí ÷ûíûãû òóðìóøóíäà ýìíåëåð áîëãîí ýêåí? 
Ìóòàëèáîâ êàíäàé êèøè? 
Êààðìàí ìåíåí Ìóòàëèáîâäóí ìàìèëåñè êàíäàé? 
Êåìåë êèì?  Òåìèð àíû æàêøû ê¼ð¼á¾? 
Êåìåë ýìíå ¾÷¾í ÷ûíäûêòû àòàñûíà àéòûï êîéäó? 
Àïàñû êàíäàé êèøè? Àë ýìíå ¾÷¾í óóëóíóí êàëïûí àòàñûíàí æàøûðäû? 
Àòàñû êàíäàé êèøè? Àë Òèëåêòè êàëï àéòêàíû ¾÷¾í êàíäàé÷à æàçàëàéò 
äåï îéëîéñó»àð? 

 
2. Áóë ñ¾éë¼ìä¼ðä¾ á¾ò¾ðã¾ë¼ 
 

Áèð àé ìóðóí Òåìèð ........................................................... 
...................................... . Àòàñû êààðäóó êèøè áîëãîíó ¾÷¾í 
Òåìèð ........................................................................... 
................................... . Àïàñû áóãà êàðøû áîëóï, 
÷ûíäûêòû ........................................................................... 
......................... . Áèðîê Òåìèð àòàñûíàí êîðêêîíóíàí ... 
.............................................................................................. . 
Êåìåë Òåìèðäèí îðäóíäà êàëàðûí îéëîï, ........................ 
............................................................................................... . 
Òåìèð ò¾ø¾íä¼ àëäûíà “Âîëãà” ìèíèï, ........................... 
............................................................................................... . 
Òåìèð Êåìåëäåí êèòåáèí ñóðàãàíäà, .................................. 
............................................................................................... . 
Àòàñû ÷ûíäûêòû Êåìåëäåí óãóï áàðñà, Ìóòàëèáîâ äà ..... 
............................................................................................... . 
Àòàñû àÿáàé à÷óóñó êåëèï, ................................................... 
............................................................................................... . 
Òåìèðäè àòàñû æàçàëàðûí îéëîï, àïàñû àáäàí ................. 
.............................................................................................. . 

 
3. 1-ìàìû÷àäàãû ìààíèãå æàðàøà 2-ìàìû÷àíû òîëóêòàãûëà 

 
Ýìíå áîëãîíäî    Ýìíå áîëîò? 

Ñàáàêêà æàêøûëàï äàÿðäàíáàñà,     ......................................... 
Æîë ýðåæåñèí áóçñà,   ........................................ 
Òóóðà ýìåñ èø êûëñà, àïàñû  ........................................ 
Àòàñû êàëï àéòêàíûí áèëñå,  ........................................ 
Àïàñû Êåìåëäè îéãîòî àëáàñà, ........................................ 
Êåìåë àê÷àäàí êûéíàëñà,  ........................................ 
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